Machine Translated by Google

RETEKESS

TR629
Radio DSP MW/FM/SW

Instrukcja obstugi

© MW/FM/SW DSP RADIO WITH USB/TF TR629

©) o) () o0 ()

POWER ~ ATS  CLOCK ALARM RECORD

RETEKESS




Machine Translated by Google

Importer UE: Niemcy Retevis Technology GmbH
Adres: Uetzenacker 29,38176 Wendeburg




Machine Translated by Google

Zawartos¢

Srodki ostroznosci 1

Zasilanie i uwagi 1 Lokalizacja czedci i

elementow sterujacych......cceeecereenceeeenecenenne 2 Wyswietlacz

LCD 3 Odtwarzanie z USB/karty

TF. 3 Obstuga

radia 4 Funkcja DEL

(usuwania) 4 Nagrywanie radia i odtwarzanie

PHKOW. .. 5 Ustawianie czasu 5.

Ustawianie alarmu zegara 5 Drzemka i anulowanie

alarmu 5

Timer uspienia 6 Inne

funkcje. 6

Specyfikacja 6 Lista

pakowania 6

DE(10-19)

FR(20-29)

TO(30-39)

PL(40-49)



Machine Translated by Google

Srodki ostroznosci

*Niewtasciwa obstuga lub uzytkowanie moze spowodowac porazenie pragdem. Nalezy $cisle przestrzegac
instrukgji obstugi. Nie nalezy otwierac tylnej pokrywy, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia
pradem.

+Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych niebezpiecznych przedmiotéw (np. przedmiotéw wypetnionych
ptynami, zapalonych $wiec).

*Nie nalezy uzywac radia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, nawiewy cieptego powietrza, piece
iinne urzadzenia (w tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

*Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody i wilgoci, na przyktad: w poblizu wanny, umywalki, zlewu
kuchennego lub balii pralniczej; w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu.

*Maszyne nalezy umiesci¢ w miejscu z wystarczajgcg przestrzenia wentylacyjng i ptaskg powierzchnia. Z
przodu, z tyhu, z lewej i prawej strony kadtuba powinno by 5-10 cm wolnej przestrzeni, aby maszyna miata
wystarczajaco duzo miejsca na wentylacje.

Uwaga: Nie umieszczaj urzadzenia na t6zku, kocu lub podobnej powierzchni, aby zapobiec zablokowaniu
otworéw wentylacyjnych urzadzenia. Nie przykrywaj urzadzenia obrusami, papierem itp.

+Nie dopus¢, aby ciata state lub ptyny dostaty sie do wnetrza urzadzenia przez otwory wentylacyjne.
Maszyna nie powinna by¢ narazona na krople wody lub rozpryski, a przedmioty wypetnione plynami, takie
Jjak wazony, nie powinny by¢ umieszczane na urzadzeniu.

Zasilanie i powiadomienie

Wazne sprawy

Przed podtaczeniem zasilania pragdem zmiennym lub zainstalowaniem baterii upewnij sie, ze urzadzenie
jest wytaczone. Urzadzenie mozna podtaczyc lub uzywac wytgcznie z okreslonymi bateriami i

domowymi zrédtami zasilania prgdem zmiennym.

Korzystanie 2 zasilani pradem zmiennym

Podtacz jeden koniec przewodu zasilajacego do gniazda zasilania pradem zmiennym, a drugi koniec do
gniazdka elektrycznego w domu.

- Gdy przewdd zasilajacy jest podtgczony do Zrédta zasilania, zainstalowany akumulator przestanie dziatac i
przetaczy sig na zasilanie pradem zmiennym; - W stanie wytaczonym zasilanie urzadzenia nie jest catkowicie
odciete, nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilajgca, jesli radio ma by¢ catkowicie odciete;

- Zawsze trzymaj wtyczke podczas odtaczania przewodu zasilajacego. Nie ciggnij za sam przewdd.

- Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania pradem zmiennym mokrymi rekami. Moze to spowodowa¢ pozar lub
porazenie pradem.

- Przewdd zasilajacy powinien by¢ umieszczony w statej pozycji, aby unikna¢ zginania, skrecania lub deptania.
Ponadto nie nalezy uzywac zbyt wielu wtyczek zasilajacych jednoczesnie i wydtuzac przewodu zasilajgcego
wedtug wtasnego uznania, moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem;

- Urzadzeniem roztaczajacym pomiedzy maszyng a zasilaniem sieciowym jest wtyczka zasilania. Upewnij

sie, ze wtyczka zasilania jest tatwo dostepna, aby utatwic¢ odtgczanie maszyny od zasilania.

+Dziatanie baterii
Otwérz pokrywe komory baterii z tytu i zainstaluj 3 baterie 1,5V UM1 zgodnie ze schematem
biegunowosci wewnatrz komory baterii, a nastepnie zamknij pokrywe baterii.



Machine Translated by Google

*Ogloszenie

1. Podczas korzystania z baterii do zasilania, zasilanie pradem zmiennym musi by¢ odtaczone od urzadzenia.

Jesli glosnosé jest zmniejszona lub dzwiek jest znieksztatcony, nalezy wymieni¢ baterie.

2. Odkacz urzadzenie od zasilania lub wyjmij baterie podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane

przez dhuzszy czas.

3. Nie mieszaj réznych typéw baterii razem ani starych baterii ze $wiezymi, a baterii nie wolno tadowa¢ ani
podgrzewac. Podczas wyjmowania roztadowanej baterii, jeli bateria przecieka, wyjmij baterig i doktadnie wytrzyj

piyn.

Zuiyte baterie nalezy oddawa do oficjalnie wyznaczonych punktéw recyklingu, aby uniknat zanieczyszczenia

Srodowiska.

4. Zywotnos¢ baterii podczas grania jest ograniczona, dlatego w miare mozliwosci korzystaj z zasilania

sieciowego.

5. Akumulatora (zestawu akumulatoréw lub
na przegrzanie (na przykiad w bezposrednim $wietle stonecznym, w poblizu otwartego ognia lub w
podobnych warunkach).
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1. Gniazdo AC 10. Regulacja gloénosci

2. Praycisk zasilania/timera uspienia 3. 11. Selektor funkdji

Przycisk odtwarzania/pauzy (dhugie naciéniecie 12. Klawisz wyboru stacji

powoduje automatyczne wyszukiwanie) 13. Gniazdo karty TF

4. Klawisz Poprzedni/Ustawianie czasu 14. Port USB

5. Przycisk Dalej/Ustawianie alarmu zegara 15. Gniazdo stuchawkowe

6. Klawisz nagrywania/zapisywania stacji 16. Antena chowana

7. Wyswietlacz LCD 17. Uchwyt

8. Klawisz numeryczny 0-9 18. Komora baterii (tyf)

9. Przefacznik pasma



Machine Translated by Google

Wyswietlacz LCD
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14 15 16 17 18 19
1 Poziom naladowana bateri 15 Plik nagrywania
2 Timer snu Godzina 16:00
3 Budzik 17 rano czasu
4Tryby muzyczne 18 Wy$ utworéw podczas
5 Tryb radia Urzadzenie USB
6Tryb USB (2 sekundy do rozpoczecia odtwarzania)
7 Tryb karty TF “Wyswietlanie czestotliwosci w trybie
8 Tryb nagrywania radiowym
9 Poziom glo$nosci “Wyswietlanie czasu podczas wytaczania
Tryb 10 FM
11 Tryb odtwarzania/pauzy 19 Stacji Presetowych Liczba
Tryb pasma 12 MW 20 Wprowad? funkcje DEL
13 Folder muzyczny Jednostka czestotliwosci 21 MW
14 Tryb sW 22 Jednostka czestotliwosci FM/SW

Odtwarzanie z USB/karty TF

1. Naciénij krétko przycisk zasilania, aby whaczy¢ radio, przesur przetacznik funkdji na pozycje USB/TF i wiéz
dysk U lub karte TF z plikami w formacie MP3 lub WMA do odpowiedniego gniazda we whasciwym

kierunku, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

2. Nacisnij przyciski Poprzedni i Nastepny, aby wybrac zadany utwér, naciénij i przytrzymaj, aby wybrac -10
lub +10 utworéw i je odtworzyé.

3. Naciénij klawisze numeryczne 0-9, aby bezposrednio wprowadzi¢ numer zadanego utworu do odtworzenia.
Jesli chcesz odtworzy¢ 32. utwér, naciénij klawisze numeryczne ,3" i ,2", a nastepnie nacisnij przycisk Play/
Pause, aby potwierdzi¢. Jesi nie wykonasz zadnej operacji przez 3 sekundy, nastapi automatyczne
potwierdzenie i odtworzenie biezacego utworu.

4. 0bré¢ pokretto regulacji glosnosci, aby dostosowaé poziom glosnosci do potrzeb.

5. Nacis$nij przycisk Odtworz/Pauza, aby wstrzymac biezace odtwarzanie, i nacisnij go ponownie, aby wznowi¢
odtwarzanie.
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Obstuga radia

1. Naciénij krétko przycisk zasilania, aby whaczy¢ radio.

2. Przesun przetacznik funkcji na pozycje radia, wybierz zadane pasmo, a na wyswietlaczu LCD wyswietli sie
odpowiednia czestotliwos¢.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk automatycznego wyszukiwania stacji (Play/Pause), aby wyszukac stacje
radiowe. Po znalezieniu stacji zostanie ona automatycznie zapisana i bedzie kontynuowac wyszukiwanie innych
stacji. Po zakoriczeniu wyszukiwania automatycznie odtworzy pierwsz3 stacje.

4. Naciénij przyciski Poprzedni i Nastepny, aby wybrac i odtworzy¢ zapisane stacje radiowe.

5. Naci$nij klawisze numeryczne 0-9, aby bezpos io wprowadzi¢ zadang ¢ iwos¢ radiowa, ktérg
chcesz odtwarzac¢. Np. jesli chcesz stuchac stacji radiowej na czestotliwosci 99,5 MHz, wprowad? kolejno
cyfry 9", ,9"i.,5"

Jesli chcesz zapisac stacje, nacisnij przycisk Store Station (Zapisz stacje), a wyswietlacz LCD z numerem
stacji zacznie miga¢. Naciénij przyciski Poprzedni i Nastepny, aby wybra¢ numer zadanej stacji, a nastepnie
ponownie krétko naci$nij przycisk Store Station (Zapisz stacje), aby zapisac.

6. Obréc¢ pokretto regulacji glosnosci, aby dostosowac poziom gtosnosci do swoich potrzeb.

*Reczny wybér stacji

1. Obré¢ przycisk wyboru stacji, aby wybrac zadang stacje radiowa.

2. Podczas stuchania radia nacisnij i przytrzymaj przycisk ,0”, az na wyswietlaczu LCD zacznie migac napis
MEM". Nastepnie wprowadz numer prawidtowej stacji radiowej, ktérej chcesz stuchac.

1. Aby poprawi¢ odbiér 2. Aby poprawic odbiér 3. Aby poprawic odbiér
sygnatu FM, rozciggnij fal SW, nalezy catkowicie fal $rednich, nalezy schowac¢
antene teleskopowa i rozciggna¢ anteng antene teleskopowa i obréci¢
dostosuj jej kierunek i kat teleskopowa i ustawic ja urzadzenie, aby zmieni¢
pionowo. potozenie wbudowanej anteny
ferrytowej.

Funkcja DEL

Podczas odtwarzania urzadzenia USB lub stuchania stacji radiowej nacisni

przytrzymaj przycisk DEL
(klawisz numeryczny 6), aby przej$¢ do interfejsu usuwania. Jednoczesnie na wyswietlaczu miga ,DEL",
naciénij przycisk Poprzedni lub Nastepny, aby wybra¢ utwér i numer stacji do usuniecia, nacisnij ponownie
przycisk Delete, aby usunac biezacg stacje.

Uwaga: Jezeli w ciagu 5 sekund od wejécia w interfejs usuwania nie zostanie wykonana zadna operagja,
funkcja usuwania zostanie automatycznie zakoriczona.
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Nagrywanie Radia i Odtwarzanie Plikéw

W trybie radia przesun przetacznik pasma na zadane pasmo nagrywania, wtéz karte USB/TF do
odpowiedniego gniazda, nacisnij i przytrzymaj przycisk nagrywania, aby przej$¢ do trybu nagrywania.
Jednoczesnie na wyswietlaczu pojawi sie migajacy napis ,REC”, a nastgpnie ponownie nacisnij krétko
przycisk nagrywania, aby zapisac plik nagrania i powréci¢ do biezacego stanu odtwarzania.

Jesli chcesz odtworzy¢ aktualnie nagrany plik, przesun przetgcznik funkcji na pozycje USB, a radio
automatycznie odtworzy ostatni nagrany plik.

+Podczas odtwarzania plikéw w trybie USB naci$nij i przytrzymaj przycisk przetgczania plikow

AB (przycisk numeryczny 1), aby przetgczac sie miedzy innymi plikami muzycznymi i nagraniami.

Ustawienie czasu

1. W stanie wytgczonym nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawiania czasu, aby przejs¢ do trybu ustawiania
czasu. Jednoczesnie na wyswietlaczu LCD zacznie miga¢ godzina.

2. Obro¢ przycisk wyboru stacji, aby ustawi¢ godzine

3. Naciénij krétko przycisk ustawiania czasu, aby potwierdzi¢, a nastepnie ustaw minuty. Jednocze$nie
na wyswietlaczu LCD zaczng migac znaki minut.

1.4. Obrd¢ przycisk wyboru stacji, aby ustawi¢ minuty i nacisnij przycisk czasu.

Przycisk ustawien do potwierdzenia. System automatycznie potwierdzi biezacy czas regulacji,

jesliw ciggu 5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja. %Uwaga:

Po ustawieniu czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk z numerem ,9", aby przetgczac sie miedzy formatem
12-godzinnym a 24-godzinnym w stanie wytaczenia.

Ustawienia alarmu zegara

1. W stanie wytgczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk Clock Alarm Setting, aby przej$¢ do ustawiers
alarmu zegara, znak godziny miga na wyswietlaczu LCD w tym samym czasie, obré¢ przycisk Station
Selection, aby ustawi¢ godzine, naci$nij przycisk Clock Alarm Setting, aby potwierdzi¢, wprowadz
ustawienie minut, obré¢ przycisk Station Selection, aby ustawi¢ minuty, nacisnij przycisk Clock Alarm
Setting, aby potwierdzi¢. System automatycznie potwierdzi biezacy czas regulacji, jesli w ciggu 5 sekund
nie zostanie wykonana zadna operacja.

2. Po ustawieniu czasu alarmu nacisnij krétko przycisk ustawien alarmu zegara, aby wybrac tryb
alarmu, a nastepnie: tryb wbudowanego dzwonka alarmu, tryb alarmu USB, tryb radia alarmu
oraz wytgcz alarm.

Uspij i anuluj alarm

1. Gdy zabrzmi alarm, nacisnij dowolny przycisk (oprécz przycisku zasilania), aby przejs¢ w stan drzemki.
Alarm wiaczy sie ponownie po 5 minutach.

2. Gdy alarm jest wtgczony, alarm zadzwoni o tej samej porze nastepnego dnia. Jesli chcesz wytgczy¢
alarm, nacisnij krétko przycisk Clock Alarm Setting, aby wytgczy¢ alarm w stanie wytaczenia, a alarm nie
zadzwoni nastepnego dnia.

Gdy tryb alarmu jest ustawiony na wbudowany dzwonek, alarm wytaczy sie, jezeli w ciggu 3 minut od
uruchomienia alarmu nie zostanie wykonana zadna operacja.

Nacisnij przycisk drzemki w ciggu 3 minut, aby natychmiast zatrzymac biezacy sygnat dzwigkowy. Alarm
wigczy sie ponownie za 5 minut.

+Jesli tryb alarmu jest ustawiony na USB/karte TF lub radio, alarm wytaczy sie, jesli w ciggu 60 minut od
aktywacji alarmu nie zostanie wykonana zadna czynnosc.
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Biezacy dzwonek zostanie natychmiast zatrzymany po nacisnieciu przycisku drzemki w ciagu 60

minut, a alarm wigczy sie ponownie po 5 minutach.

Uwaga: 1. Jesli tryb alarmu jest ustawiony na dysk flash USB, system automatycznie przetaczy sie na tryb
whbudowanego dzwonka alarmu, jesli nie wykryto dysku flash USB lub innego urzadzenia USB, a czas

alarmu wynosi 3 minuty.

3. Drzemke mozna ustawi¢ do pieciu razy, a alarm wylaczy sie automatycznie. Czas alarmu
wynosi 3 minuty za kazdym razem.

4. W dowolnym trybie alarmu dzwigk alarmu stopniowo zmienia sie z cichego na gto$niejszy.

Dziatanie timera uspienia

Timer u$pienia mozna ustawic¢ w stanie wytgczenia.

Kroki dziatania: W

stanie wytaczonym nacisnij i przytrzymaj przycisk Sleep Timer, aby przejs¢ do ustawien Sleep Timer. Na
wyswietlaczu LCD wyswietli sie komunikathrZycwsk Station Selection, aby ustawic czas.

Notatka:

“Timer uspienia mozna ustawi¢ na 90 minut, a najkrétszy czas to 1 minuta. Zostanie on

automatycznie potwierdzony po 3 sekundach.

Gdy wytacznik czasowy jest ustawiony na 1", , system automatycznie wyjdzie ze stanu u$pienia

ustawienie wylacznika czasowego odbywa sie poprzez obrét przycisku wyboru stacji.

+Po ustawieniu Sleep Timer, naciénij i przytrzymaj przycisk Sleep Timer ponownie, aby wyéwietli¢ pozostaty
czas wylaczenia uspienia. W tym momencie nacisnij krétko przycisk Sleep Timer ponownie, aby
zresetowac czas.

Inne funkcje Stuchawki: Aby
nie przeszkadza¢ innym, mozesz uzy¢ stuchawek do stuchania radia. W6z wtyczke stuchawek do gniazda
stuchawkowego, a wbudowany gtosnik urzadzenia automatycznie przetaczy sie na tryb stuchania

stuchawek.
Specyfikacje
Zakres c: iwosci: Czestotliwo$¢ FM 76-108 MHz
Czestotliwos¢ MW 522-1620KHz
Czestotliwos¢ SW 2,3-21,19MHz
Pobér mocy: Prad zmienny 110 V/220 V, prad staly 4,5 V (1,5 V+3 UM-1)
Gtosnik: 3,5 cala, 6 oméw, 3W
Ekran: Wyswietlacz LCD z pod$wietleniem 1,3 W
Moc wyjsciowa:
Moc wyjéciowa USB: SV0,15A

Lista rzeczy do spakowania

Radioodbiornik TR629 1
Przewdd zasilajacy AC 1
Tnstrukda obstugi 1
Pudelko do pakowania 1
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PRZEWODNIK DOTYCZACY EKSPOZYCJI NA RF I BEZPIECZENSTWA PRODUKTU

/ \ Przed rozpoczeciem korzystania z radia nalezy zapoznac sie z niniejszq instrukcja, ktora zawiera
I || wazne wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania, swiadomosci oddziatywania energii
\ / czestotliwosci radiowych oraz kontroli nad nia w celu zapewnienia zgodnosci z

UWAGA! obowigzujacymi normai i przepisami.

Przepisy samorzadowe

Gdy radia s uzywane w zwiagzku z zatrudnieniem, przepisy samorzadu lokalnego wymagaja, aby
uzytkownicy byli w petni $wiadomi i potrafili kontrolowac swoje narazenie, aby spetni¢ wymagania
zawodowe. $wiadomos¢ narazenia moze by¢ utatwiona przez uzycie etykiety produktu kierujacej
uzytkownikéw do okreslonych informacji dotyczacych swiadomosci uzytkownika.

Twoje radio Retekess ma etykiete produktu narazenia na RF. Ponadto instrukcja obstugi Retekess lub
osobna broszura bezpieczeristwa zawierajg informacje i instrukcje obstugi wymagane do
kontrolowania narazenia na RF i spetnienia wymogéw zgodnosci.

Nieautoryzowana modyfikacja i regulacja

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za
zgodnos¢, moga uniewazni¢ upowaznienie uzytkownika udzielone przez lokalne departamenty
zarzadzania radiem do obstugi tego radia i nie powinny by¢ dokonywane. Aby spetni¢ odpowiednie
wymagania, regulacje nadajnika powinny by¢ wykonywane wylacznie przez osobe posiadajaca certyfikat
kwalifikacji technicznych do wykonywania konserwacji i napraw nadajnika w prywatnych

ustugach lagdowych mobilnych i stacjonarnych, zgodnie z certyfikatem wydanym przez

przedstawiciela organizacji uzytkownika tych ustug.

Wymiana jakiegokolwiek elementu nadajnika (krysztatu, potprzewodnika itp.) na inny, nieupowazniony
przez lokalne wydziaty zarzadzania radiowego, sprzet przeznaczony do tego radia, moze stanowi¢
naruszenie przepisow.

Wymagania FCC: *To urzadzenie
jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Eksploatacja podlega nastepujacym dwém warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i

(2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia mogace
powodowac niepozgdane dziatanie.

+(Jesli dotyczy) Ten sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z limitami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC. Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony
przed szkodliwymi zaki6ceniami w instalacjach domowych.

To urzadzenie generuje zastosowania i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i, jedli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystgpia w konkretnej instalacji. Jesli to
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna ustali¢, wytaczajac i
wiaczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécer za pomoca
jednego lub wigcej z nastepujacych srodkéw:

-- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

7
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-- Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem i odbiornikiem.
-- Podtgcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

~ Aby uzyska¢ pomoc, nalezy zwrécic si do ub doswi technika rad

Wymagania CE: *(Prosta

deklaracja zgodnosci UE) Henan Eshow Electronic Commerce Co.,Ltd o$wiadcza, Ze typ sprzetu

radiowego jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
RED 2014/53/UE, dyrektywy ROHS 2011/65/UE i dyrektywy WEEE 2012/19/UE; petny tekst deklaracji
2zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.retekess.com.

*Sprzedaz

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na Twoim produkcie, ulotce lub opakowaniu
przypomina, ze w Unii Europejskiej wszystkie produkty elektryczne i elektroniczne, baterie
i akumulatory (akumulatory) muszg by¢ oddawane do wyznaczonych punktéw

zbidrki po zakonczeniu ich zywotnosci. Nie wyrzucaj tych produktéw jako niesortowanych
odpaddéw komunalnych. Utylizuj je zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Twojej
okolicy.

Wymagania IC: Aparatura

radiowa zwolniona z licencji

To urzadzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z licencji, ktére sa zgodne z RSS zwolnionymi z
licencji Innovation, Science and Economic Development Canada. Dziatanie podlega nastepujagcym
dwém warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen.

(2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na wszelkie zaktécenia, w tym zaktocenia moggce powodowac
jego niepozadane dziatanie.

To urzadzenie jest zgodne z normg Industry Canada RSS majacg zastosowanie do urzadzen radiowych
zwolnionych z licencji. Operacja jest dozwolona pod nastepujacymi dwoma warunkami:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac zaktécen;
(2) uzytkownik urzadzenia musi zaakceptowac wszelkie odbierane zaktécenia radiowe, nawet jesli
moga one powodowac niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenia dotyczace czestotliwosci radiowych
Urzadzenie zostato ocenione pod katem spetnienia ogéinego wymogu ekspozycji RF. Urzgdzenie moze
by¢ uzywane w warunkach przenosnej ekspozycji bez ograniczen.

Informacje o narazeniu na dziatanie fal radiowych (jesli dotyczy)

« NIE uzywaj radia bez odpowiedniej anteny, poniewaz moze to uszkodzi¢ radio, a takze spowodowac
przekroczenie limitdw narazenia na RF. Prawidtowa antena to antena dostarczona z tym radiem

przez producenta lub antena specjalnie autoryzowana przez producenta do uzytku z tym radiem, a zysk
anteny nie moze przekracza¢ okreslonego zysku podanego przez producenta.

*Aby unikna¢ zaktécen, wytacz radio w miejscach, gdzie znajduja sie znaki informujgce o tym.
«+ NIE uzywaj nadajnika w miejscach wrazliwych na promieniowanie elektromagnetyczne, takich jak
szpitale, samoloty i miejsca przeprowadzania wybuchow.



Machine Translated by Google

Unikaj ryzyka zadtawienia

) Mate czesci. Nie dla dzieci ponizej 3 lat.

Chron swéj stuch:

OSTRZEZENIE

+ Uzywaj najnizszej glosnosci niezbednej do wykonania swojej pracy.
« Zwiekszaj glosnosc tylko wtedy, gdy znajdujesz sie w hatasliwym otoczeniu.
+ Przed podtaczeniem zestawu stuchawkowego lub shuchawki dousznej nalezy zmniejszy¢ glosnose.

- Ogranicz czas korzystania ze stuchawek i stuchawek dousznych przy wysokiej gtosnosci.

* Podczas korzystania z radia bez zestawu stuchawkowego lub stuchawki dousznej nie nalezy
umieszczac gtosnika radia bezposrednio przy uchu. «

Nalezy zachowa€ ostroznos¢ podczas korzystania ze stuchawek, poniewaz nadmierne

ciénienie dzwieku wytwarzane przez stuchawki douszne i nauszne moze spowodowac utrate stuchu.
Uwaga: Narazenie na glo$ne dzwieki z dowolnego Zrédta przez dhuzszy czas moze tymczasowo

lub trwale wplyna¢ na stuch. Im glosniejsze jest radio, tym mniej czasu potrzeba, aby

stuch mégt ucierpiec. Uszkodzenie stuchu spowodowane gtosnym hatasem jest

czasami poczatkowo niewykrywalne i moze mie¢ kumulatywny efekt.

Zatwierdzone akcesoria

OSTRZEZENIE

+To radio spetnia wytyczne dotyczace narazenia na RF, gdy jest uzywane z akcesoriami
Retekess dostarczonymi lub przeznaczonymi do tego produktu. Uzycie innych akcesoriow
moze nie zapewni¢ zgodnosci z wytycznymi dotyczacymi narazenia na RF i moze naruszac
przepisy.

-Aby uzyska¢ liste akcesoriéw zatwierdzonych przez Retekess dla Twojego modelu radia,
odwiedz nastepujaca strone internetowa: http://www.Retekess.com



